


««ВкусноеВкусное»» путешествиепутешествие

««ПивоварниПивоварни ии пабыпабы»»»»»»»»

22--3 3 днядня послепосле матчаматча ЛЧЛЧ ««ЧелсиЧелси»» -- ««СпартакСпартак»»

СтарейшаяСтарейшая пивоварняпивоварня, , старейшийстарейший пабпаб АнглииАнглии, , старейшийстарейший вв англоязычноманглоязычном миремире университетуниверситет всёвсё этоэто ждётждёт

болельщиковболельщиков ««СпартакаСпартака»», , отправившихсяотправившихся вв удивительноеудивительное ««вкусноевкусное»» путешествиепутешествие послепосле посещенияпосещения матчаматча

ЛигиЛиги ЧемпионовЧемпионов ««ЧелсиЧелси»» -- ««СпартакСпартак»» 3 3 ноябряноября 2010 2010 годагода. . ВВ этомэтом маршрутемаршруте мымы совместилисовместили историюисторию ии

современностьсовременность национальногонационального напитканапитка АнглииАнглии –– эляэля –– сс историейисторией ии современностьюсовременностью страныстраны. . РазумеетсяРазумеется, , 

ВыВы сможетесможете продегустироватьпродегустировать всёвсё многообразиемногообразие британскогобританского пенногопенного напитканапитка. . НоНо, , самоесамое главноеглавное, , васвас ждётждёт

многомного сюрпризовсюрпризов, , оо которыхкоторых нене пишутпишут вв путеводителяхпутеводителях!!
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СтолицаСтолица АнглииАнглии предлагаетпредлагает гостямгостям

развлеченияразвлечения ии достопримечательностидостопримечательности

нана любойлюбой вкусвкус. . ЧтоЧто именноименно ВамВам

предстоитпредстоит увидетьувидеть вв ЛондонеЛондоне, , мымы

решимрешим вместевместе, , вв ходеходе нашейнашей сс ВамиВами

беседыбеседы. . НоНо будетбудет ии ««обязательнаяобязательная частьчасть

программыпрограммы»» -- посещениепосещение удивительныхудивительных

лондонскихлондонских пабовпабов..

ПервымПервым деломделом ВыВы отправитесьотправитесь тудатуда, , гдегде

делаютделают ««ГордостьГордость ЛондонаЛондона»» --

фантастическоефантастическое пивопиво LondonLondon PridePride -- вв

пивоварнюпивоварню FullerFuller SmithSmith & & TurnerTurner. . ЭтоЭто

истинноистинно английскаяанглийская пивоварняпивоварня вв лучшихлучших

смыслахсмыслах этогоэтого словаслова. . ЕюЕю управляютуправляют

потомкипотомки ДжонаДжона ФуллераФуллера, , пивоварыпивовары изиз

««ФуллерсФуллерс»» варятварят толькотолько английскиеанглийские

традиционныетрадиционные элиэли, , которыекоторые выигрываливыигрывали

всевозможныевсевозможные английскиеанглийские ии

международныемеждународные конкурсыконкурсы, , чемчем вв компаниикомпании

гордятсягордятся ии припри всякомвсяком удобномудобном случаеслучае

вспоминаютвспоминают. . ВыВы нене толькотолько отведаетеотведаете этиэти

самыесамые ««призовыепризовые»» сортасорта, , ноно ии увидитеувидите

воочиювоочию магическиймагический процесспроцесс пивоваренияпивоварения..
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НаНа семейнойсемейной викторианскойвикторианской пивоварнепивоварне HookHook NortonNorton, , 

расположеннойрасположенной вв ОксфрдширеОксфрдшире, , ВыВы увидитеувидите, , каккак полтораполтора векавека

назадназад вариливарили настоящиенастоящие элиэли ии стаутыстауты. . ЗдесьЗдесь додо сихсих порпор

используютиспользуют ««башеннуюбашенную технологиютехнологию»» варкиварки пивапива, , аа частьчасть

механизмовмеханизмов приводитсяприводится вв действиедействие паровымпаровым двигателемдвигателем

мощностьюмощностью вв 25 25 лошадиныхлошадиных силсил..

ЗатемЗатем ВасВас ждётждёт знаменитыйзнаменитый ОксфордОксфорд ––

историческийисторический ии студенческийстуденческий. . ВыВы познакомитесьпознакомитесь сс

многочисленнымимногочисленными колледжамиколледжами ОксфордскогоОксфордского

университетауниверситета ии, , еслиесли позволитпозволит погодапогода, , сможетесможете

покататьсяпокататься нана традиционныхтрадиционных лодкахлодках, , управляемыхуправляемых

шестомшестом..

УстановленныйУстановленный вв 1899 1899 годугоду, , онон

чутьчуть лили нене последнийпоследний вв БританииБритании

реальнореально работающийработающий двигательдвигатель. . 

ИнтересноИнтересно, , чточто зданиездание пивоварнипивоварни --

второевторое попо величиневеличине строениестроение вово

всёмвсём городкегородке послепосле соборасобора..
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РазумеетсяРазумеется, , нана ВашемВашем путипути будетбудет многомного пабовпабов. . 

НапримерНапример, , столичныйстоличный The The Old Bank of Old Bank of 

EnglandEngland расположенрасположен вв историческомисторическом зданииздании, , вв

которомкотором раньшераньше находилосьнаходилось одноодно изиз отделенийотделений

государственногогосударственного БанкаБанка АнглииАнглии. . ВыВы сможетесможете нене

толькотолько попробоватьпопробовать настоящиенастоящие ««фуллерсовскиефуллерсовские»»

сортасорта вв аристократическойаристократической обстановкеобстановке, , ноно ии

побыватьпобывать вв ролироли инсайдеровинсайдеров ии спуститьсяспуститься вв

подвалыподвалы –– тудатуда, , гдегде раньшераньше хранилисьхранились ценныеценные

бумагибумаги, , аа теперьтеперь разместилисьразместились заветныезаветные закромазакрома

сс пеннымпенным напиткомнапитком. . КакКак говоритсяговорится, , всёвсё течёттечёт, , всёвсё

изменяетсяизменяется……

ОднакоОднако, , посетивпосетив следующийследующий пабпаб, , ВыВы засомневаетесьзасомневаетесь вв этомэтом. . 

СамоеСамое древнеедревнее питейноепитейное заведениезаведение АнглииАнглии -- Ye Ye OldeOlde Trip Trip 

to Jerusalemto Jerusalem –– похожепохоже, , никогданикогда нене меняломеняло свойсвой обликоблик сс XIIXII

векавека. . НебольшоеНебольшое трёхэтажноетрёхэтажное зданиездание расскажетрасскажет гостямгостям

своисвои легендылегенды, , некоторымнекоторым изиз которыхкоторых ужеуже болееболее 800800 летлет. . 

ОсобаяОсобая гордостьгордость -- пивопиво собственногособственного производствапроизводства нана

любойлюбой вкусвкус, , отот битерабитера Old TripOld Trip додо доброгодоброго эляэля AbbotAbbot..
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teltel: : +7 (495) 518 1021+7 (495) 518 1021+7 (495) 518 1021+7 (495) 518 1021+7 (495) 518 1021+7 (495) 518 1021+7 (495) 518 1021+7 (495) 518 1021

emailemail: : britannia@uktour.rubritannia@uktour.rubritannia@uktour.rubritannia@uktour.rubritannia@uktour.rubritannia@uktour.rubritannia@uktour.rubritannia@uktour.ru

МаршрутМаршрут этойэтой поездкипоездки мымы кропотливокропотливо разрабатывалиразрабатывали нана основеоснове огромногоогромного количестваколичества

источниковисточников, , советовсоветов местныхместных жителейжителей ии отзывовотзывов путешественниковпутешественников. . МыМы обкатывалиобкатывали егоего нана

местеместе ии пробовалипробовали всёвсё нана себесебе вв поискахпоисках самыхсамых занимательныхзанимательных пивоваренпивоварен ии пабовпабов, , самыхсамых

интересныхинтересных достопримечательностейдостопримечательностей ии самыхсамых уютныхуютных местмест длядля ночлеганочлега. . ПрограммаПрограмма

путешествияпутешествия составляласьсоставлялась тактак, , чтобычтобы максимальномаксимально реализоватьреализовать имеющиесяимеющиеся уу ВасВас нана поездкупоездку

времявремя ии бюджетбюджет. . ВедьВедь вв миремире столькостолько прекрасныхпрекрасных местмест, , которыекоторые нужнонужно обязательнообязательно увидетьувидеть заза

тото небольшоенебольшое количествоколичество временивремени, , котороекоторое мымы можемможем позволитьпозволить себесебе путешествоватьпутешествовать! ! 

ПодчеркнёмПодчеркнём, , чточто маршрутмаршрут можетможет бытьбыть скорректированскорректирован, , исходяисходя изиз ВашихВаших личныхличных предпочтенийпредпочтений

ии возможностейвозможностей..

ВыборВыбор всегдавсегда заза ВамиВами!!!!!!!!


